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Dzigkujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest on owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢é
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
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problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzystac¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czgsci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu w
celu wykorzystania w przysztoSci.

— Przeczyta¢ dotgczong instrukcje.

& Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem / tatwopalne
materiaty.

Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktéry
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzgdzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajgcego propan.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

A OSTRZEZENIE! ] o )

Zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem
obrazen mogacych skutkowaé trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniegj
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
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urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do

urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.
- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym

dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.
- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do

urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade

uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.
- Jesli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy

uzy¢ zestawu fgczgcego. Zestaw tgczacy, ktéry mozna
naby¢ w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczyta¢ przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczaca
instalaciji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub

pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczgca instalacji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub

przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa

nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- UWAGA: Urzadzenia nie wolno zasilac przez

zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani
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ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zaktad
energetyczny.

- Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero
po zakonczeniu instalacji. Dopilnowac, aby po
zakonczeniu instalacji byt tatwy dostep do gniazda
elektrycznego.

- Upewni¢ sie, ze miejsce instalacji urzadzenia jest
odpowiednio wietrzone, aby zapobiec cofaniu sie do
pomieszczenia szkodliwych spalin z urzgdzen
zasilanych opatem lub z kominka.

- OSTRZEZENIE: Nie instalowac¢ urzgdzenia w
miejscach, gdzie nie ma wymiany powietrza.
Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktory
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowac ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego zawierajgcego propan.

- OSTRZEZENIE: Zapewni¢ droznos¢ otworow
wentylacyjnych w obudowie lub zabudowie
urzadzenia.

- OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pragdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktory wynosi 8 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia do rzeczy zanieczyszczonych
przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Usuwac widkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.
- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton,
alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk
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czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w goracej wodzie z
wiekszg iloscig detergentu.

W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny nieprzemakalne, ubrania
powlekane guma i ubrania lub poduszki z wktadkg z
pianki lateksowe.

Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowac wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentéw.

Wyjac wszystkie przedmioty moggce wywotac zapton,
takie jak zapalniczki lub zapatki.

OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna
natychmiast wyja¢ z niej wszystkich rzeczy i roztozyc¢
ich w celu rozproszenia ciepta.

Przed przystaplenlem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja + Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
fﬁ jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
Ostrzezenie: Zagrozenie stosowac rekawice ochronne i mie¢
pozarem / fatwopalne materiaty. na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac

Usuna¢ wszystkie elementy urzadzenia w miejscach, w ktorych

opalfowanla. . , temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
Nie instalowac ani nie uzywac lub wyzsza niz 35°C.
uszkodzonego urzadzenia. .

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do

ur_zqdzema. , . wysokiej temperatury i czyste.

Nie instalowac urzadzenia w «  Zapewnié odpowiednia cyrkulacje
miejscach, gdzie nie ma wymiany powietrza pomiedzy urzadzeniem i
powietrza podioga.

Urzgdzenie zawiera palny gaz — .

Podczas przenoszenia urzgdzenia

propan (R290) - ktdry spetnia wymogi nalezy zawsze je trzyma¢ w potozeniu

dotyczgce ochrony srodowiska. Nie

R ' . L pionowym.
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrédet Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
zaptonu. Zachowac¢ ostroznos¢, aby przy $cianie.

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego .

o Po ustawieniu urzgdzenia w
zawierajgcego propan.

docelowym miejscu nalezy za



pomocg poziomicy sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nozki.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

» Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowa¢ rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

* Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Uzytkowanie

é OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

A Ostrzezenie: Zagrozenie

pozarem / tatwopalne materiaty.
Urzgdzenie zawiera palny gaz — propan
(R290) — ktéry spetnia wymogi dotyczace
ochrony srodowiska. Nie zbliza¢ do
urzadzenia ognia ani zrédet zaptonu.
Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajgcego
propan.
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» Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego
(wewnatrz pomieszczen).

* Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypetnienie.

» Jesli do prania dodano odplamiacz,
przed uruchomieniem cyklu suszenia
nalezy wykona¢ dodatkowe ptukanie.

» Suszy¢ wytgcznie tkaniny nadajgce
sie do suszenia w urzadzeniu. Nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na
metce.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzadzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

* Nie siadac ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzadzenia.

* Nie suszy¢ w urzadzeniu mokrych
ubran.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

* Widoczne $Swiatto emitowane przez
diode LED - nie wpatrywac sie
bezposrednio w zrodto Swiatta.

* Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem
serwisowym.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

& Ostrzezenie: Zagrozenie

pozarem / fatwopalne materiaty.
Urzadzenie zawiera palny gaz — propan
(R290) — ktéry spetnia wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nie zbliza¢ do
urzgdzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowacé ostroznosé, aby nie uszkodzi¢
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uktadu chtodniczego zawierajacego
propan.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodna.
Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

Podczas czyszczenia urzadzenia
nalezy zachowaé ostroznos$¢, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzadzenia.

Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancja,
ktéra nie zawiera
fluorochloroweglowodoréw. Uktad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
ukfadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Ustugi

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.
Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czes$ci zamienne:

Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.8 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

& Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem,
uszkodzeniem materiatow oraz
uszkodzeniem urzadzenia.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.
Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac¢ do utylizacji.
Urzadzenie zawiera tatwopalny gaz
(R290). Aby uzyska¢ informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
produktu, nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wiadzami.

Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzgdzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
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3. OPIS URZADZENIA

Zbiornik na skropliny

Panel sterowania
Wewnetrzne o$wietlenie
Drzwi urzgdzenia

A Filtr

A Tabliczka znamionowa
Szczeliny wentylacyjne

Bl Pokrywa wymiennika ciepta
E] Ostona wymiennika ciepta
Regulowane nézki

@ Kierunek otwierania drzwi
mozna zmieni¢, aby utatwi¢
wktadanie prania lub
instalacje. (Patrz osobna
ulotka).

4. PANEL STEROWANIA

Pokretto wyboru programéw i Bl Przycisk dotykowy Stopien
przetgcznik RESET @ wysuszenia

Wyswietlacz El Przycisk Wt./Wyt.
Przycisk dotykowy Suszenie na czas

Przycisk dotykowy Start/Pauza

Przycisk dotykowy Opo6zniony start

Przycisk dotykowy Ochrona przed

zagnieceniami

Przycisk dotykowy Obroty Plus

REDEN

9
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@

Przyciski dotykowe nalezy
dotykac¢ palcem w miejscu,
w ktorym znajduje sie
symbol lub nazwa opc;ji. Nie
nalezy obstugiwac panelu
sterowania w rekawiczkach.
Nalezy dbac o to, aby panel
sterowania byt zawsze
czysty i suchy.

4.1 Wyswietlacz

Symbol na wyswietlaczu

Opis symbolu

@S

opcja czas suszenia wtgczona

opcja opdznionego startu wigczona

wskaznik: sprawdzic wymiennik ciepta

wskaznik: wyczyscic filtr

wskaznik: oproznic zbiornik wody

blokada uruchomienia wigczona

nieprawidtowy wybdr lub pokretto znajduje sie
w potozeniu ® ,Reset”

czas trwania programu

czas trwania suszenia

czas opoOznienia rozpoczecia programu

5. TABELA PROGRAMOW

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaniny2)
Cykl zapewniajgcy poziom wysu-
{13) Bawelna Eco 8 kg szenia ,tkaniny bawetniane — su- /

che do szafy” przy maksymailnej
oszczednosci energii.
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaniny?2)

Cykl przeznaczony do jedno-

czesnego suszenia rzeczy ba- N 7S

Eaeie 8kg wetnianych réznej wielkosci lub z /
tkanin o réznych splotach.

Syntetyki 3,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. /
Delikatne tkaniny, takie jak syn-

Delikatne 4 kg tetyczny jedwab, akryl orazich

mieszanki.

Posciel, np. pojedyncze i pod-
Posciel 3 kg wojne przescieradta, poszewki /
na poduszki, narzuta.

Pojedyncze lub podwojne kotdry

i poduszki (z wypetnieniem z pie- NS
Kotdra Il rza, puchu lub wiékien syntetycz- /
nych).
Odswiezanie 1kg SgrggSWIezama dtugo przechowywanych
Jedwab odpowiedni do suszenia NS
Jedwab Tke w suszarce‘.) /

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia
nadajgcych sie do prania tkanin wetnianych.
Po zakonczeniu programu niezwtocznie wyjaé
rzeczy z urzadzenia.

Wetna 1 kg

Odziez sportowa, cienkie i lekkie S
HEAENE 2kg tkaniny, mikrofibra, poliester. /

Ubrania codzienne takie jak
. dzinsy, bluzy itp., o réznej gru- NS S
Denim 4kg bosci materiatu (np. na kotnie- /
rzu, mankietach i szwach).

Tkaniny bawetniane i syntetycz-

: ne. Niska temperatura. Program ey
WLSEREIIS 3kg delikatnego suszenia cieptym /
powietrzem.

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.

2) Informacje dotyczace oznaczen tkanin podano w rozdziale WSKAZOWKI | PORADY:
Przygotowanie prania.

3) Funkcja <:| Bawetna Suche do szafy Program EKO jest odpowiednikiem ,Standardo-
wego programu do tkanin bawetnianych” zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji UE nr
392/2012. Jest on przeznaczony do suszenia zwyktych tkanin bawetnianych i najbardziej
wydajny pod wzgledem zuzycia energii.
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6. OPCJE

6.1 Stopien wysuszenia

Dzigki tej funkcji mozna zwigkszy¢
stopien wysuszenia prania. Dostepne sg
3 opcje:

. % Extra suche

« % Suche do szafy

« % Suche do prasowania

6.2 Obroty Plus

Powoduje zwiekszenie czestotliwosci
odwrotnych obrotéw bebna, aby
ograniczy¢ skrecanie i splgtywanie sie
rzeczy. Zapewnia bardziej rownomierne
efekty suszenia i pozwala zmniejszy¢
ilo§¢ zagniecen. Zalecane do duzych lub
dtugich ubran (np. przescieradta,
spodnie, dtugie suknie).

6.3 Ochrona przed
zagnieceniami

Wydtuzenie fazy chronigcej przed
zagnieceniami 60 minut na koncu cyklu
suszenia. Funkcja zapewnia wiekszg
gtadkos¢ ubran. Podczas trwania fazy
ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjac pranie.

6.4 Suszenie na czas

Mozna ustawi¢ czas trwania programu —
od 10 minut do 2 godzin. Czas trwania
programu nalezy dostosowacé do ilosci

@ Zaleca sie ustawianie
krotkiego czasu suszenia dla

niewielkiej ilosci prania lub
suszenia tylko jednej rzeczy.

ZALECENIE DOTYCZACE SUSZENIA
Z USTAWIENIEM CZASU

dziatanie wy-
tacznie chtod-
nego powie-
trza (wytgczo-
na grzatka).

10-20 min

dodatkowe su-
szenie w
zwiekszenia
stopnia wysu-
szenia po po-
przednim cy-
klu.

20-40 min

petne susze-
nie matych,
dobrze odwiro-
wanych wsa-
dow (do 4 kg,
> 1200 obr./
min).

>40 min

6.5 Suszenie na czas w
programie Wetna

Opcja odpowiednia do programu Wetna
do wyboru koncowego stopnia

prania w urzgdzeniu. wysuszenia.
6.6 Tabela opcji
Ochrona
1) Stobien wysuszenia Obroty przed za- Suszenie
Programy P y Plus gniecenia- naczas
mi
] )
<] Bawetna Eco - -
Bawetna u L] [ [ m
Syntetyki u u u u u

Delikatne .
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Ochrona
1) Stopien wysuszenia Obroty przed za- Suszenie
Programy P y Plus  gniecenia- naczas
mi
Posciel u -
Kotdra u
Odswiezanie .
Jedwab u .
Wetna ] =2)
Sportowe u U
Denim = = - -
Mieszane = - U

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedna lub wiecej opcji. Aby wigczy¢ lub wy-
taczy¢ dang opcje, nalezy nacisng¢ odpowiadajacy jej przycisk dotykowy.
2) patrz rozdziat OPCJE: Suszenie z ustawieniem czasu w programie Wetna

7. USTAWIENIA

F E D

Przycisk dotykowy Suszenie na czas
Przycisk dotykowy Start/Pauza
Przycisk dotykowy Opdzniony start
Przycisk dotykowy Ochrona przed
zagnieceniami

Przycisk dotykowy Obroty Plus
Przycisk dotykowy Stopien
wysuszenia

7.1 Funkcja blokady
uruchomienia

mm oow>

Funkcja ta uniemozliwia dzieciom
zabawe urzgdzeniem podczas trwania
programu. Przyciski dotykowe sg
zablokowane.

Dziata tylko przycisk wt./wyt.

Wiaczanie blokady
uruchomienia:

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Nacisngc i przez kilka sekund
przytrzymacé przycisk dotykowy (D).

Zaswieci sie wskaznik blokady

uruchomienia.

@ W czasie trwania programu
mozna witgczy¢ blokade

uruchomienia. Nacisngg¢ i
przytrzymac te same
przyciski dotykowe, az
wytaczy sie wskaznik
blokady uruchomienia.
Funkcja blokady
uruchomienia nie jest
dostepna przez 8 s po
wigczeniu urzgdzenia.
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7.2 Regulacja poziomu
resztkowej wilgotnosci prania

@

Kazde uruchomienie trybu
»,Regulacja poziomu
resztkowej wilgotnosci
prania” powoduje zmiane
dotychczas ustawionego
poziomu wilgotnosci na
nastepng wartosc (np.
dotychczas ustawiona

wartos¢ ~ c- zmieni sie
na ~ | -).

Aby zmieni¢ domysing wilgotnos¢
suszonego prania:

1. Nacisnaé przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

2. Ustawic¢ program za pomocg pokretta
wyboru programow.

3. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

4. Jednoczes$nie nacisna¢ i przytrzymac
przyciski (F) i (E).

Pojawi sie jedno ze wskazan:

. D = maksymalny poziom
wysuszenia

.- - wyzsza wilgotnos¢ prania

. - - standardowa wilgotnosé
prania
5. Nacisng¢ i ponownie przytrzymaé
przyciski (F) (E), az pojawi sie
wskaznik zagdanego poziomu.

@

Jesli podczas ustawiania
poziomu wilgotnosci
resztkowej wyswietlacz
powréci do normalnego
trybu (wyswietli sie czas
trwania wybranego
programu, opisany w
punkcie 2), nalezy
ponownie nacisngc i
przytrzymac przyciski (F)
i (E), aby uruchomic tryb
»,Regulacja poziomu
resztkowej wilgotnosci
prania” (dotychczas
ustawiona wartos¢
wilgotnosci resztkowej
zmieni sie na nastepng
wartosé).

6. Po uptywie 5 s wyswietlacz powrdci
do normalnego trybu.

7.3 Wskaznik pojemnika na
skropliny

Wskazania wskaznika pojemnika na
skropliny sg domyslnie wigczone. Wigcza
sie on po zakonczeniu programu lub gdy
konieczne jest opréznienie pojemnika na
skropliny.

@

Gdy zamontowany jest
zestaw do odprowadzania
skroplin (wyposazenie
dodatkowe), urzadzenie
automatycznie oproznia
zbiornik na skropliny. W tym
przypadku zaleca sie
wylaczenie wskazan
wskaznika.

Wytgczanie wskazan wskaznika
zbiornika na skropliny:

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Odczekac¢ okoto 8 sekund.

3. Jednoczesnie nacisngc i przytrzymac

przyciski dotykowe (E) i (D).

Na wyswietlaczu pojawi sie jedna z
dwdéch konfiguracii:

+ Na wys$wietlaczu pojawi sie
wskazanie ,Wylt.”. Po uptywie 5 s
wyswietlacz powrdci do
normalnego trybu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,Wt.”. Po uptywie 5 s
wyswietlacz powréci do
normalnego trybu.

7.4 Wtaczanie/wytaczanie
sygnalizacji dzwiekowej

Aby wylgczy¢ lub wigczy¢ sygnalizacje
dzwiekowa, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymaé przez okoto 2
sekundy przyciski dotykowe (A) i (C).
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8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

@ Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg

tylne blokady bebna. Moze
to powodowacé hatas.

@ Zdecydowanie zaleca sie
uruchomienie po raz
pierwszy programu (na
kilka sekund) bez zadnego
tadunku, aby zapewnié¢
prawidiowe usuniecie
tylnych blokad bebna.

Aby odblokowac¢ tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Beben zacznie sie obracac. Tylne
blokady bebna zostang zwolnione
samoczynnie.

@ Jesli beben nadal sig nie
obraca, nalezy zwolni¢ tylne

blokady bebna recznie (w
tym celu nalezy uzyé
dostarczonego klucza).

Przed uzyciem urzadzenia do
suszenia prania:

15

*  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocg

wilgotnej szmatki.
* Uruchomi¢ godzinny program z
wilgotnym praniem.

@ Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze

pracowac nieco gtosnie;.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzadzeniach wyposazonych
w sprezarke, jak chtodziarki
czy zamrazarki.

8.1 Nietypowy zapach

Urzadzenie jest szczelnie zapakowane.

Po rozpakowaniu produktu moze by¢
wyczuwalny nietypowy zapach. Jest to
normalne zjawisko w nowych
produktach.

Urzgdzenie jest zbudowane z kilku
réznych rodzajéw materiatow, ktére
wspolnie moga wydzielac nietypowy
zapach.

W miare uzytkowania urzgdzenia, po

kilku cyklach suszenia, nietypowy
zapach stopniowo zniknie.

8.2 Hatas/gtosna praca

@ Podczas cyklu suszenia, w
réznych jego fazach,
urzgdzenie moze wydawacé
rézne odgtosy. Sg to
normalne odgtosy pracy.

Pracujacej sprezarki.

.

\ )@

Obracajacego sie bebna.
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Pracujacej pompy i przeptywu
skroplin do zbiornika.

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

9.1 Uruchamianie programu
bez opdznienia

1.

2,

3.

Przygotowac pranie i wiozy¢ je do
urzgdzenia.

UWAGA!
Zamykajac drzwi
urzgdzenia nalezy
uwazac, aby nie
przytrzasngc¢ prania
miedzy drzwiami a
gumowg uszczelka.
Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

Ustawi¢ program i opcje odpowiednie

do danego rodzaju tadunku.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

@ Rzeczywisty czas suszenia
bedzie zalezat od rodzaju

tadunku (ilosc¢ i sktad
prania), temperatury w
pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po
zakonczeniu fazy wirowania.

4. Nacisng¢ przycisk dotykowy Start/

Pauza.
Nastgpi uruchomienie programu.

9.2 Uruchamianie programu z

opodznieniem

1. Ustawié program i opcje odpowiednie
do danego rodzaju fadunku.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk
opdznienia rozpoczecia programu, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany
czas opoznienia.

@ Mozliwe jest ustawienie
czasu opdznienia

rozpoczecia programu w
zakresie od 1 do 20
godzin.

3. Nacisngc przycisk dotykowy Start/

Pauza.
Na wyswietlaczu rozpocznie sie
odliczanie czasu opdznienia.



Po zakonhczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.

9.3 Zmiana programu

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wylaczy¢ urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

3. Ustawi¢ program.

Ewentualnie:

1. Obroci¢ pokretto wyboru programow
w potozenie @ ,Reset”.

2. Odczekac 1 sekunde. Na
wyswietlaczu widoczne jest

wskazanie =
3. Ustawi¢ program.

9.4 Po zakonczeniu programu
Po zakonczeniu programu:
* Rozlega sie przerywany sygnat

dzwigkowy.
* Na wyswietlaczu pojawia sie
N nn
wskazanie U - WLl

. Zapalaja sie wskazniki @ Filtr i &1
Zbiornik na skropliny.
* Swieci sie wskaznik Start/Pauza.
Jesli wikgczono opcje Ochrona przed
zagnieceniami (patrz rozdziat Opcje -
Ochrona przed zagnieceniami)
urzadzenie bedzie kontynuowac prace,
przechodzac do trwajgcej co najmniej 30
minut fazy ochrony przed zagnieceniami.

Faza ochrony przed zagnieceniami
zmniejsza ilo$¢ zagniecen.

Pranie mozna wyja¢ przed
zakonczeniem fazy ochrony przed
zagnieceniami. Jednak w celu uzyskania
lepszych efektéw zaleca sie wyjmowanie
prania po zakonczeniu lub niedtugo
przed zakonczeniem fazy ochrony przed
zagnieceniami.
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Po zakonczeniu fazy ochrony przed

zagnieceniami:

* Na wyswietlaczu nadal widoczne jest
wskazanie O * 0 0.

. Zapalaja sie wskazniki @ Filtr i &
Zbiornik na skropliny.

*  Wskaznik Start/Pauza gasnie.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wylgczy¢ urzgdzenie.

2. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

3. Wyjac pranie.

4. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

Mozliwe przyczyny niezadowalajgcych

efektow suszenia:

* Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu
wysuszenia

» Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od
18°do 25°C.

Po zakonczeniu programu
nalezy kazdorazowo
oczyscic filtr i opréznic
pojemnik na skropliny.

9.5 Tryb czuwania

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
ta powoduje automatyczne wylgczenie
urzadzenia:

* Po uptywie 5 minut, jesli nie zostanie
uruchomiony program.

» Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

Czas skraca sie do 30
sekund, jesli pokretto wyboru
programéw znajduje sie w
potozeniu @ ,Reset”.
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10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Przygotowanie prania

Bardzo czesto po
zakonczeniu cyklu prania
ubrania sg zgniecione i
splatane.

Suszenie zgniecionych i
splatanych ubran jest
nieefektywne.

W celu zapewnienia
prawidtowego przeptywu
powietrza i rownomiernego
suszenia zaleca sie
wkfadanie ubran pojedynczo
do suszarki, uprzednio nimi
potrzasajac.

Aby zapewni¢ prawidtowy przebieg
procesu suszenia, nalezy:

» Zasung¢ zamki btyskawiczne.

+ Zapig¢ poszwy.

* Nie pozostawia¢ luznych troczkow i
tasiemek (np. troczkow fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyjac catg zawartos¢ z kieszeni.

* Rzeczy z bawetniang podszewkg
nalezy wywréci¢ na lewg strone.
Bawetniana podszewka powinna
znajdowac sie na zewnatrz.

Zawsze nalezy ustawia¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

Nie wkfada¢ razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.

Uzywac¢ odpowiednich programéw do
suszenia tkanin bawetnianych i
dzianin, aby zapobiec ich zbiegnieciu
sie.

Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru tadunku podanego w
rozdziale ,Programy” lub widocznego
na wyswietlaczu.

Suszy¢ wytgcznie rzeczy, ktore
nadajq sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajdujg sie
na metkach ubran.

Nie suszy¢ jednoczesnie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogg
owing¢ sie wokot matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe
wysuszenie.

Przed umieszczeniem duzych rzeczy
w suszarce nalezy nimi potrzasnac.
Pozwala to unikng¢ obecnosci
wilgotnych miejsc na tkaninie po
zakonczeniu suszenia.

Symbol na met- Opis
ce

S
;.1

Mozna suszy¢ w suszarce.

7N
LOA

Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.

N
\oj

Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.

&

Nie mozna suszy¢ w suszarce.
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11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

11.1 Czyszczenie filtra @ Aby zapewnié najlepsze
N\ Uwacal ey b el
Nie uzywaé do czyszczenia 9 Y )

Niedrozny filtr powoduje
wydtuzenie cykli suszenia i
wzrost zuzycia energii.

Filtr nalezy czyscic rekg, a w
razie potrzeby mozna uzyc¢
odkurzacza.

filtra wody. Zebrane widkna
nalezy wyrzucac do kosza
(uwazaé, aby sztuczne
widkna nie przedostaty sie
do $rodowiska wodnego).

1) W razie potrzeby usuna¢ fragmenty wiokien z kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzyé
odkurzacza.

11.2 Oprdznianie zbiornika na skropliny

©
/ T,

1.
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@ Wodeg ze zbiornika na
skropliny mozna stosowac

jako wode destylowang (np.
do prasowania z
wykorzystaniem pary). Przed
uzyciem wody nalezy jg
przefiltrowac.

11.3 Czyszczenie wymiennika ciepta

1. 2.

o L
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UWAGA!

Nie dotyka¢ metalowej
powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesieniem
obrazen. Zatozy¢ rekawice
ochronne. Czyscic ostroznie
metalowg powierzchnie, aby
jej nie uszkodzi¢.

11.4 Czyszczenie czujnika
wilgotnosci

UWAGA!

Mozliwos¢ uszkodzenia
czujnika wilgotnosci. Do
czyszczenia czujnika nie
wolno uzywac¢ materiatow o
wiasciwosciach Sciernych.

W celu zapewnienia jak najlepszych
efektdw suszenia urzadzenie
wyposazono w metalowy czujnik
wilgotnosci. Czujnik znajduje sie po
wewnetrznej stronie obszaru drzwi.

W miare uzytkowania urzgdzenia
powierzchnia czujnika moze ulec
zabrudzeniu, co negatywnie wptywa na
skutecznos$c¢ suszenia.

Zaleca sie wyczyszczenie czujnika co
najmniej 3- lub 4-krotnie lub gdy spadnie
wydajnosc¢ urzgdzenia.

Czujnik mozna czysci¢ twardszg strong
gabki do mycia naczyn zwilzong

niewielka iloscig octu lub ptynu do mycia

naczyn.

Aby wyczysci¢ czujnik, nalezy:

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci,
przecierajac kilkakrotnie jego
metalowg powierzchnie.

11.5 Czyszczenie bebna

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzgdzenia
nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i chwytakéw bebna nalezy stosowac
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekkg szmatka.
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UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywac materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

11.6 Czyszczenie panelu

UWAGA!

Nie stosowac¢ srodkéw do
czyszczenia mebli lub
srodkéw czyszczacych,
ktére mogtyby spowodowac
korozje.

sterowania i obudowy 11.7 Czyszczenie szczelin
Do czyszczenia panelu sterowania i WentylacyjnyCh

obudowy nalezy stosowac¢ obojetny Usuna¢ ze szczelin wentylacyjnych
detergent na bazie mydta. nagromadzone fragmenty witokien za

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszy¢é
wyczyszczone powierzchnie miekkg
szmatka.

pomocg odkurzacza.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Kody btedéw

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym punktem serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Gdy wystapi powazny problem, rozlega sie sygnat dzwiekowy, na wyswietlaczu
pojawia sie kod btedu, a przycisk Start/Pauza moze stale migac:

Kod btedu Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Silnik urzadzenia przecigzony.
Zbyt duzy wsad lub doszto do

Program nie zostat zakonczony.
Wyja¢ pranie z bebna, ustawi¢
program i ponownie uruchomi¢
cykl.

e zaklinowania w bebnie.
Usterka wewnetrzna. Brak ko-
munikacji miedzy podzespotami
elektronicznymi urzadzenia.
E97

Program nie zakonczyt sie pra-
widtowo lub urzgdzenie zatrzy-
mato sie zbyt wczesnie. Wyta-
czyc¢ i ponownie wigczy¢ urza-
dzenie.

Jesli kod btedu pojawi sie po-
nownie, nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym punktem ser-
wisowym.
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Kod btedu

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Zasilanie jest niestabilne.

EHO

Gdy urzgdzenie pokazuje EHO,
nalezy odczekac na stabilizacje
zasilania gtéwnego, a nastepnie
nacisng¢ przycisk START. Jesli
urzadzenie wstrzyma cykl bez
zadnego wskazania, nalezy na-
cisng¢ przycisk rozpoczecia cy-
klu (START). Jesli pojawi sie os-
trzezenie, nalezy sprawdzic stan
przewodu zasilajgcego/ gniazda
lub dziatanie gtéwnego zrédta
zasilania.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody btedu, nalezy wytgczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum serwisowym.

W przypadku wystgpienia probleméw z suszarkg nalezy sprawdzi¢ mozliwe

rozwigzania w ponizszej tabeli.

12.2 Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia.

Upewni¢ sie, ze wtyczke przewodu zasi-
lajgcego podtgczono do gniazda elek-
trycznego.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w szafce z bez-
piecznikami (instalacja domowa).

Beben nie obraca sie.

Zwolni¢ recznie tylne blokady bebna
(patrz rozdziat Przed pierwszym uzy-
ciem).

Program nie uruchamia sie.

Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Upewni¢ sig, ze zamknieto drzwi urza-
dzenia.

Drzwi urzadzenia nie zamykajg sie.

Upewni¢ sig, ze prawidtowo zainstalowa-
no filtr.

Upewni¢ sie, ze nie doszto do przytrzas-
niecia prania miedzy drzwiami urzadzenia
a gumowg uszczelka.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas pra-
cy.

Upewni¢ sie, ze zbiornik na wode jest
pusty. Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza,
aby ponownie uruchomi¢ program.

tadunek jest zbyt maty — nalezy wiozy¢
do bebna wiecej prania lub wybra¢ pro-
gram Suszenie na czas.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Czas trwania cyklu jest zbyt dtugi lub nie-
zadowalajacy efekt suszenia.1)

Upewnic¢ sie, ze ciezar prania jest odpo-
wiedni do czasu trwania programu.

Upewnic sie, ze filtr jest czysty.

Pranie jest zbyt mokre. Dobrze odwiro-
wac pranie w pralce.

Temperatura w pomieszczeniu powinna
miescic sie w zakresie od +5°C do
+35°C. Optymalna temperatura wynosi
od 18°C do 25°C.

Ustawi¢ program Suszenie na czas lub
Extra suche.2)

Na wyswietlaczu widoczne jest wskaza-
N e

Aby ustawi¢ nowy program, nalezy wyta-
czyc¢ i wigczy¢ urzadzenie.

Upewnic¢ sie, ze wybrane opcje dziatajg z
danym programem.

1) po uptywie 6 godzin program zakonczy sie automatycznie.
2) Moze okazat sig, ze niektore fragmenty duzych rzeczy (np. przescieradet) pozostang wil-

gotne.

Jesli efekty suszenia sg
niezadowalajgce

Wybrano niewtasciwy program.
Filtr jest niedrozny.

Wymiennik ciepta jest niedrozny.
Do urzgdzenia wtozono za duzo
prania.

* Beben jest zabrudzony.

* Niewtasciwe ustawienie czujnika
przewodnosci (patrz rozdziat

13. DANE TECHNICZNE

wUstawienia — Regulacja poziomu
resztkowej wilgotnosci pranid’, aby
wybrac lepsze ustawienie).
» Szczeliny wentylacyjne sg niedrozne.
*  Temperatura otoczenia jest zbyt niska
lub zbyt wysoka (optymalna
temperatura wynosi od 18°C do 25°C)

Wysokos¢ x Szerokosc x Gtebokosc

850 x 596 x 638 mm (maks 662 mm)

Maks. gtebokos¢ przy otworzonych
drzwiach urzgdzenia

1107 mm

Maks. szeroko$c¢ przy otworzonych
drzwiach urzadzenia

958 mm

Regulacja wysokosci

850 mm (+ 15 mm — regulacja nézek)

Pojemnosc¢ bebna

118 |

Maksymalna wielkos¢ wsadu

8 kg
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Napiecie 230V

Czestotliwosé 50 Hz

Poziom mocy akustycznej 66 dB

Moc catkowita 800 W

Klasa sprawnosci energetycznej A++

Zuzycie energii przy standardowym pro- 1,93 kWh

gramie suszenia tkanin bawetnianych

przy czesciowym i petnym zatadunku. 1)

Zuzycie energii przy standardowym pro- 1,08 kWh

gramie suszenia tkanin bawetnianych

przy czgsciowym i czesciowym zatadun-

ku. 2)

Roczne zuzycie energii3) 234,7 kWh

Zuzycie energii w trybie wtgczenia 4 0,50 W
0,50 W

Zuzycie energii w trybie wytgczenia 4)

Rodzaj uzytkowania

Gospodarstwo domowe

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do +35°C

Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem
czgstek statych i wilgoci zapewniony
przez ostone zabezpieczajaca, z wyjat-
kiem sytuacji, w ktérych urzadzenie nis-
konapieciowe nie ma zabezpieczenia
przed wilgocig

IPX4

Oznaczenie gazu

R290

Waga

0,140 kg

1) Zgodnie z norma EN 61121.8 kg bawetny odwirowanej z predkoscig 1000 obr/min.
2) Zgodnie z normg EN 61121.4 kg bawetny odwirowanej z predkoscig 1000 obr/min.

3) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym pro-
gramem do tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu
trybodw energooszczednych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia

urzadzenia (dyrektywa UE 392/2012).
4) Zgodnie z normg EN 61121.

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym

dyrektywe 2009/125/WE.
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13.1 Parametry eksploatacyjne

Czas susze- Zuzycie

Program Obroty / wilgotnos¢ szczatkowa nia?) energiiz)

Bawetna Eco 8 kg
Suche do szafy 1400 obr./min / 50% 145 min 1,59 kWh
1000 obr./min / 60% 178 min 1,93 kWh

Bawetna 8 kg

Suche do prasowa- 1400 obr./min / 50% 110 min 1,18 kWh
1000 obr./min / 60% 140 min 1,45 kWh

Bawetna Eco 4 kg
Suche do szafy 1400 obr./min / 50% 89 min 0,90 kWh
1000 obr./min / 60% 104 min 1,08 kWh

Syntetyki 3,5 kg

Suche do szafy 1200 obr./min / 40% 62 min 0,59 kWh
800 obr./min / 50% 81 min 0,79 kWh

1) Przy niepetnym wsadzie czas trwania cyklu jest krétszy i urzgdzenie zuzywa mniej ener-
gii.

2) Nieodpowiednia temperatura otoczenia i/lub Zle odwirowane pranie moga spowodowac
wydtuzenie czasu trwania cyklu i zwigkszenie zuzycia energii.
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14. KROTKI PRZEWODNIK

14.1 Codzienna eksploatacja

T -

1. Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby wytgczy¢ opcje, nalezy dotkngé
wigczy¢ urzadzenie. odpowiedniego przycisku.

2. Ustawic program za pomocg pokretta 4. Aby wigczy¢ program, nalezy
wyboru programéw. dotknag¢ przycisku Start/Pauza.

3. Wraz z programem suszenia mozna 5. Urzadzenie uruchomi sie.

ustawi¢ jedng lub wiecej opcji
specjalnych. Aby wigczy¢ lub

14.2 Czyszczenie filtra

1 2 3

Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wys$wietlaczu pojawia sie symbol filtra @
i konieczne jest wyczyszczenie filtra.



28

www.electrolux.com

14.3 Tabela programow

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaniny?2)
Cykl zapewniajacy poziom wysu-
szenia ,tkaniny bawetniane - su- Ny
<{13) Baweina Eco 8kg che do szafy” przy maksymalnej /
oszczednosci energii.
Cykl przeznaczony do jedno-
czesnego suszenia rzeczy ba- N 7
B 8kg wetnianych réznej wielkosci lub z /
tkanin o réznych splotach.
Syntetyki 3,5kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. /
Delikatne tkaniny, takie jak syn-
Delikatne 4kg  tetyczny jedwab, akryl orazich
mieszanki.
Posciel, np. pojedyncze i pod-
Posciel 3 kg wojne przescieradia, poszewki /(&)
na poduszki, narzuta.
Pojedyncze lub podwajne kotdry
i poduszki (z wypetnieniem z pie- NS
el 3kg rza, puchu lub wtokien syntetycz- /
nych).
Odswiezanie 1kg Egrggsmezanla dtugo przechowywanych
Jedwab odpowiedni do suszenia NS
JOENELD ke w suszarce‘.) 1o
Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia
Welna 1k nadajgcych sie do prania tkanin wetnianych.
g Po zakonczeniu programu niezwtocznie wyjaé
rzeczy z urzadzenia.
Odziez sportowa, cienkie i lekkie NS
SR 2kg tkaniny, mikrofibra, poliester. /
Ubrania codzienne takie jak
Denim 4kg dzinsy, bluzy itp., o réznej gru- /

bosci materiatu (np. na kotnie-
rzu, mankietach i szwach).
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaniny?2)
Tkaniny bawetniane i syntetycz-
Mieszane 3kg ne. Niska temperatura. Program /

powietrzem.

delikatnego suszenia cieptym

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.

2) Informacje dotyczace oznaczen tkanin podano w rozdziale WSKAZOWKI | PORADY:

Przygotowanie prania.

3) Funkcja <:| Bawetna Suche do szafy Program EKO jest odpowiednikiem ,Standardo-
wego programu do tkanin bawetnianych” zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji UE nr
392/2012. Jest on przeznaczony do suszenia zwyktych tkanin bawetnianych i najbardziej

wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

15. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Karta produktu

Znak towarowy Electrolux
Model EW7H458BP

PNC916099036
Pojemno$¢ znamionowa, wyrazona w kg 8

Czy suszarka bebnowa jest suszarkg wywiewowg czy su-
szarkg kondensacyjng

typu kondesacyjnego

Klasa efektywnosci energetycznej A++
Zuzycie energii wynoszgce kWh rocznie na podstawie 160 234,7
cykli suszenia w przypadku standardowego programu su-

szenia tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym za-
fadowaniu oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia
energii. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od

sposobu uzytkowania urzadzenia.

Suszarka automatyczna czy suszarka nieautomatyczna Automatyczne
Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia 1,93
tkanin bawetnianych przy petnym zatadowaniu w kWh

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia 1,08
tkanin bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu w kWh
Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia (W) 0,50
Zuzycie energii w trybie wytgczenia w trybie czuwania (W) 0,50
Czas trwania trybu czuwania w minutach 10
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~Standardowy program suszenia tkanin bawetnianych”
przy petnym i czesciowym zatadowaniu oznacza standar-
dowy program suszenia, do ktérego odnoszg sie informa-
cje zawarte na etykiecie oraz w karcie, ze jest on odpo-
wiedni do suszenia tkanin bawetnianych o normalnym po-
ziomie wilgotnosci oraz ze jest najbardziej efektywnym
programem pod wzgledem zuzycia energii w przypadku
tkanin bawetnianych

Wazony czas programu (Tt ) dla standardowego programu 136
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym
zatadowaniu,

Czas programu dla 'standardowego programu suszenia 178
tkanin bawetnianych przy petnym zatadowaniu' w minu-
tach

Czas programu dla ,standardowego programu suszenia 104
tkanin bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu” w mi-
nutach

Klasa wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza wy- B
dajnosc) do A (najwieksza wydajnosc)

Srednia wydajno$é skraplania dla standardowego progra- 81
mu suszenia tkanin bawetnianych przy petnym zatadowa-
niu wyrazona w procentach

Srednia wydajnosé skraplania dla standardowego progra- 81
mu suszenia tkanin bawetnianych przy czesciowym zata-
dowaniu wyrazona w procentach

Wazona wydajnos¢ skraplania dla standardowego progra- 81
mu suszenia tkanin bawetnianych przy petnym i czescio-
wym zatadowaniu

Poziom mocy akustycznej w dB 66

Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym
dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

A ) S .
Materiaty oznaczone symbolem & ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzagdzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac sig z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wiadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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